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SONGS OF THE BUSH CHANTS DE BROUSSE

The rocordings in thia album ane T sengs of children snd adoloscenis In ruml sres, Lea enrogistramants prisentie dans cel aBum ool ¢ rlallsds supnks o'enlants
oftmn caled the bua®, In the cendre and pouthwes regian of the | ot d'wocloscents de millleux rurms, souvont disigrbs por le tamee do browsss, du
cente o du sud-oust o¢ I, Lk musigued o 69 chants Sonl




CHILDREN AND ADOLESCENTS

Most of the young singers e 10 16 16 yedrs of Bgb. BIngo aie akmos] equally dhvided
bbwsin boye snd gire, but 1 is the boys wid most ofien play musical instrumenis. The
sounds of hands capping and feet aliding ar the reguired acoorpaniment for all songa,
g fveryane perticinales, The ready agreemen of the children a~vd adplescents 5o take
parl in these recondinge and ther knowisoge of 1he songs bolh sung end instrumental
baar witnoss (o thn importent place: of music in the course of tholl daly s

for thess young people, praciising music is @ teditionsl part of The wieys &g cushoms:
of Tpir culture, Amyone who i nod parl of this would e & Soraigner 10 the Enmpdiste
ervironmant o an obsorvor. This was observed particularly smong the Bam, Masfers,
Antancay, Taralenn 5nd Antancioy popli

When # was not @ mbier of piay songs for chidnen, young peogie and BSUES fDgether
wein imvoived In the mulic and dantes Tl actompanied the events of community e,
Chil dno in pesribc ular partic pato both as apprendicns and as BCior and Iheretry snsure, in
Thie #yes of 178 RouTs, &1 Ieds] the hope of Socal, tultunsl Bnd Gpirtual Basity.

LES ENFANTS ET LES ADOLESCENTS

La plupart 008 jounés interpikbes sont Bpbs do 104 16 o La ripartibon oo chaniean
ot chantsyses awl sensbiemen dgale, par contre ©8 sonl les gargone gul ln plus
saiwend jouend les Instrumonts. Les frappenents do mairm of les glisssmants de pieds,
BECOMpagnemEnt mipe 0 10Ute ChRNson, S0n Lo préragaiive o tous of oe touiey

L'acquisscoment sponfand des entants el des adolescents &
participer nux entegistrementa ! leat connalssance des plboea
chaniiles ou Instrumentaies timoignent de ba place prioncinante de
In mugig.e dang i dvinpmocs o leee quotiden

FPour oo jeunes, les pratiques musicaies o'insérent pas tradition dens
s L ot Courtuemes O lowf cultum, Y ddrogor ast S8 rondng diramger
& l'emvrpanemant iImmikdal ou Ao & Bire chearviieur Ca conEt;
& B observi: parlicubirement dam les populations bam. maskar,
antancsy, asalons el antancroy

Quand Il no #'api pas 0o chants 08 joux propres & |'entance, jounos o
agulies sont associfs sux mumigues of aux danses Ul ECHMBagnem
g Evinprmonts do s vie coemmunsutsine. Lis entanis o0 parliculier y
parieiann au double tre o apoints 5 0 acteuis 57 SRR Sux youx
s sowtos la stabiitd ou tout au mons Nespoir d'une siabilitd sociale,
cylturplip of epirituslip,




THE INSTRUMENTS LES INSTRUMENTS

Le varbéth ge= mouvemnssTs migraisines vers cette Nie de lcdan ingien & créé une
cufture riche intlgrant principaiement des Influences On FASs, de FATIgUs of du
. Whmmtﬂhmuhmnmﬁ“i
=Y 8 (8 presence £ MuERation des InTLmens e marsigos. Cad inuments
facture rudimeniaive SO COMSTTUNS EVEC Ce MEtiNAEx O USI08 COMmmon, (2 pls
Iréguermant Utimbs par oS erfant sort -
y . ummwmn;nmmﬂum
e bois gressiirement tadlées, ot l= dimensions wrient seion Fusage.
Asture Mig dans hes evegislremants nkaliss n'a joud du kabity,
D, irsdruman! o permEm,
g, 81 Qadiges paur ditigner e lambours;
B o7 qui it offics de percussion & dews tons:
[0 on |a technigus de b frompe;  aité
2 cision ot de vings (el
88 b pour ddsigrar les divirs

Tne many migratory movemens Dwats the siend of Nadagsscer from the indian
Cioaan havs crested A e and diverss culture intagrating mainy Tha influsnces of Aai;
Africe and the  Ea 93 BT VDS 20043 B 8RS of RENCWOr B0 RERON
practcs, &nd in 8 e use of musizal sstruments. Thess instrumeanits

fat ook s & guitas, ade f roughy hewn
varying mhhn o g




SONGS AND DANCES

The iestrurenial pleces 3 coflectad songs e groupes fogether by enic commurily
This makes & possbie i ighlght the varisty and onginity of musical esprssions among
he ohiidren and adolescents Bving outside of ofies. Whene the recordings ook phace & ro-
) o e line below e B, foliowng Infomadon about the sihgers o Instumeniaisls.

The BARA : play, work and funerals

The S8 are semi-nomadc snimal herders who move fram pace o piacs within thar
terriory, and wiso bead Dher herds of rebus from pasture or markel b0 anothe Childnen
sccompany the asulls ez e ssbos move from feading sma &0 feeding area, 3 bag over
i s oucer a0d whip i Tl hand, The hard not onYy regresents
wea'h 'or these romadic hending peopie, bel s a0 a source of pride
£nd powr. Cartie rusfing, which nlows 2 youth the chanos i prove
hia audacity and supesorily, is stE widely curied o loday.

The moondngs of e mngs of These young Bea ook paoo i e
sl hamists of T ragion of Fosy, & Doy e rtumted af the ‘oot of
e Horombe Pladeau The firsd four sorgs ambers 01 ' 04 sem @
antwiiment durng fesfve oocasions, whin e nexd Bvee songs (05
1o 07} a associriac with T camnony of the funeral Number 08 5 2
WG Somg. 308C Ticaly or women. Thisss 0nGs &% i Wi great
v by e boye snd g, e youngas! of whom are 3 years oid Aduts
& prsint and by e enematon heip 1 ooiis & el SEroacihens.

07 BILO BAAHAY MANDEHA [Bilo krsows how £ wali)
Mixed gmup (B 10 15 years of age) Bepeha
Hang-chigping. ¥t whisting. angor

B oo o 167 Wi,

02 RAMETY (First name)

Witeeef grocp (74 80 15 yeurs of ae) Bepefm

Girl sololst. troe kaboty, one lngers

The slory of Ramely who fas many masitsses
o wi i invited by hés Drodhers ip retam home

LES CHANTS ET LES DANSES

Lew pibces Instrumentaies ot les chamts colectis sort negrougds par cormmunauily
efvigues G cheix permed da metine en dvidencs la varid des sxpressers musicales
B ) ETTRRNENCE O C2 Epresiong chel e enianty of les scoleRcanty riact hors des
viles. L'endroft of les enmglatroments oot e iy o ndigus den fs igne en dessous du
Eire oo '3 pobew, 3 3 £t det mlorraions S bes (ntarpres.

LES BARA : jeux, travall et funérallles

LS Harg sort Qe DAEUTE, J0UVENT N TINShUIT ance, MENERT leury Uoupesus de pitus
¢'un pltwege ou d'un marchd b lisire. Les eafars accompagnent b adulles dars
crs lorgs ddpdacerments de Mt ure 3acoche & Méosule o une Crrveche B la man
Le cheptsl préserte pout cos dlevesrs non seylement ung richedss, mals une SOUTCE OO
Eirta o o Suiddarede. Le wal dhe bl qu’ pocniet dun pures Falfinmer laur Nardesss ot
e sLpiriont se pradique encone aujourd Bul b grande dcheds

Les ervegsiraments de ces jounes bare ot os Dy dams des hameu de fa rigion de
sy, peie vie pituds gy pied Su plaieey de Morombe. Ly quatre premiery chants (o
B @04 ont une Fonction e dverteserent i 'occasicn de Ftes, pulls subvert trols chants
102 & O7) aaacids mux clrieoriss de funbradlen. Le numéro 08 el un chart de il
spdeifiquarnent Mminn. Ces piloes sorl imterprities svec besucoup de verve D des.
o ot des fles dond s phul jeunes ot 8 et Les adultes aont orisens ot olert
B LT BSSHINCE VM LT BMbancs 0e i

01 BILD MAHAY MANDEWA (Bdlo a2/t marchar)
Groupe miats [ & 15 wns) Bepem
Frappermens On maing, o, M, Wagonn

i 53 martir

B2 RAMETY (Prénoem)

froupe mixts (14 & 15 e} Bepafa

Lna fiis sotate, buois kabogy, un Engorn

Himfore de Remedy guf & berooup e madresses
ot qur ses s vt ) retourmer & i masson




03 MBA SAMBAMY (This ks the first tima)
Giroup of girts {8 o 12 years of age) Bapehn
T choire, hand clapping, Bnpom
It amaring i ses Ms person working.
1it's the first fime we have ever sopn i wonking!
0t DMHIM-BORD OMALY (Tha dance of th birds)
Mixed group {14 fo 16 years) Fadenms
Twe g solobsty, six kbosy, o |langom
The iimer ko aciievtr my droan i past
W ! v o ke
‘ The anasmisle |5 made up of ane-, twe- nd fires-
wiringed Imiruments and o langor
The twa [irla sing Ingetser, somitimes altsrrating, A third gir dances
In the contre of & sem|-zircs of those pliying inslroments.

The three exsmples of funeral songs (rumbers 05 o 07),
sach maos up ol & beaf mEotic phrase Epested Over sna
o, e moE! mporiant as support for the dancing

The funaral ceramenies vary from one Figion to anctor, but aech tkes plce b 8 feste
atrmosphan with Singing and dancan g, wilh man, women and childres taking pert, These
everis, which are hosd from & few months io 8 few years afier e death of the person, am
0 FnpUT ancestons. | i comman for Gifs 10 b exchangsd during T funaral. To respect
his tradition ane o get arund e Eboos essocisad weh fhis celebrasion, each chid
received & presen) from us.

05 0 MBALY (My dear)

Group el girls {7 1o 12 yars of ape) Fadenana

Gl motatsl and cholr, kand da pping

A o remermbers fer lovers,

DB E MAMA, E NINY E (My mama)
Group of girls {8 1 12 years of age) Banshs

Gl solalst and chalr, hand capping, 8 kebogy, & langom
Mo sys poodye

03 MBA SAMBANY (T ont ln prombbee bais)
Groupe de Hles i # 12 ans) Fepefa

Dsix chamemy, fagoements do maks, ngoo

G & o ce voir iravadiier Cotls Pars0,

C'est iz premiéne fnts gu'on 1§ woit frevailier

4 DIHIM-BORD DMALY (L' sisuam qui & dansé hier)
(Oroupe rmods (14 & 18 ana) Medasans

[y, MW solistes, alx knberry, un ngan

Le levrgs i rémileer mor rfve eff st

D s pouet pas: e it e, i o
‘wmiEmbile mel commpen o iratrumErTS & unih, Seu it D
Trois. contes g1 o7 aRgor {kebosp permussion)

Les et Pl chirtzet tamibl & deus wolk. tnnidl en aitornance. Lne iroiiéme
Ttk ot B canlre du diei-circie Torrmi o o Fabramentistig

Les tros examples de chants de funéraliss (7" 05 & 07, checun constitud d'une trise
phrase mélodique imermisablement ripdtte, om wvart Sowt wn fonchon de support |
|5 danse

Lis civémonies de funimilks: varient d'une région i 'utre, mais tnules s déreulont
dnss e mmbiancs festive do charts f do dusey sususis participent hommes, lemmes
ol eriamis. Cos dwiresetis qui e Gennont de quelques mois h cuelgund anmebic apris
i dbvods orl pour but di mndro hommsage & Enobies. || el Susage wue. |0rs des
furéraiog, | y & un dchange de Cadiaws, Pour respectsr ceSin Fadision of pour camoumer
nisai les fmbous assocs | o i, chagun enfamt G regu un prisent de robre part

08 O MBALY (Mo ofver mari)

Groupe de Siles {7 & 1 2 an) Amirie
Lines Tilfe noldate &t chome, fappements da rmairs
Line fovmmie Se ouwent (0 S0 SMOWs.

06 MAMA, E NINY E (Ma msman)
Gireupe de Mlms i & 12 and) Beoofe
LU Tile polibe ot chine Fappaments do maire, un kabisy, un langors
MR VS BN 0 P,




OF KA BILA LAZA VALY (D't be stuck ug)

Grouo o giris (12 o 14 years) Ambis

Girl soloést @nd chelr, land clapping

Don't be 50 haoghly aboul your possessions. Rice paddies,

mifle ot howses are only bought wilh moosy

D8 KD WALIA (Don't ba frightenod)

0 BILO D [Firs! nasme)

Thires: girln [15 end 16 years of age) Py

Warar and pesde, hind cappng. shouls of entouragemient

Dont” bw frightennd] Goodbya my mam, goodbye you all: # is bl

Those Trie irs o piet of & group of women hired by & gravel oomgsiny to orush Sones
In bins uming wooden pasties Al the and of the day, these wornen aad girls sl Lse o
EamE B1ions 10 poond manioe of com,

LES BETSILEQ: ampongatany, kofole and whip

Thi Belsies fve In o Highiands bitwosn Ambostia and Flanarantand, s wialBy
gricultorl rogon wish berriced rice fieldls, sweol potrioes, Duans, Com, T, soybew)
mmmﬂe.m manpowe! @ nepded for egiouturel weak, many children
o he conty 00 nel go to schadl, o 0o not Tinish elemestary schoal Thal lserning
i5, tharelons, direcly reiated & thair Saly ACIVINES 840 & cAMed 6N 1 Camact with thiir
parents who sre fermers. 2nd csie ralsers,

08 AMPONGATANY [Percussion ingtrument made of twilch grass)
i mdult e nd @ by (12 ene) Ao Asgraingraikire

Aerpongatany

ot

Thét simpOnRgEtaTy I8 & parcussan nsrumont mace oul of & lenglh of bwilch gris
streiched in an s and fixed to the ground a1 sach exd; & 8 hed uwp = the cente by -
rianguilsr-shapid Mame regling on & Small chvity covered by & metal plate or by & plece
of dried dung. Thir sound i produced by hitting sticks against Te twitch prass sting. Ths
Instremeent i reraly uesd. anvd few chisdren stll know hew o piey 1L 18 s thanis 1o a parenl
wiho made | for this oocasion thed the chiidren mnd young peossn in the vilage discovened
it el Tiguiresd ot hew o play L

OF KA MILA LAZA VALY (N sois pas orgeeillec:)

Groupe de Mes (12 & 14 ans) Ambi

Lo Ml nodate ot chosyr, freppements de imsing

Ko 5ot pins orgueBous S00 Sens qui tu posabies Lad riibees,
s o, s misans ma wachisert gu'evec dn Nargen

08 KO MALIA (N'ain pas pear
0 BILD O [Prénom)
Trois filles {15 et 16 ang) Moy

Pilons, morber, ireppemants do mains, oris @ enoouragEmEn
Wi pas peoy, o S reirDuvens, A Meodr MATIET, & evol vous lous: § est byl

Cas troin filles fort pirtie d'un groupe de 'emmes engapdes pe' L erRniise de
ravile pour coscasss! dea caillour dans doa bace i I'side de pilons. Ces mimes
fernmes of ces filles, en fim oo jounbe, referond dans ieur foyer ces mimes gestas pour
[sar e mankoc o lo mas

LES BETSILED : arc-en-ferre, kolole of cravache

L. Beiniino oocupern e Hautes Termes enire Amieaitra o Ferarsrieon, ute fiche rigion
O culures [riciires en termese, patnies douces, hariool, mais, tarn, soial of O Slevage
[En raimon des besolns de main 'Euvie pour jes Ve agricoles. hamenip enfanty
08 I cempagn ne want pi & boole ou ne erminel pas lear oI primiine. L
oplentssages wonl en llon direct sves leury Bctviths journailes B coniect O eun
jparents cultwateurs ef Saveurs,

9 AMPONGATANY {Arc-on-tarrs)
Ly homvmes e et une fila 12 ans) Aao Asorainoradi

Ampongatesy
Pica insirumentii

L ampongaiey est un mo-an-tame il d'ehe Dge o chisndent tancs o fxte
o b i iR nlbe ewt relevie BU Cerine fa N chivise! posd aur Line
petite cavibh recoovarie 0'une plaoee de miktel ou on Douse: séchbe. L 500 s
produ par i treppement des begueties Bur i tige L'ussge o o metrumern
e perd el mares nont les entands g en jowerTl encore. G'est griloe b i comgiclis
un parerl gul & fabigu |“nstrumend pour i cireonetancs Gos sel entants o
o3 jeunes Gu hamesy Foni déoouvert & o reiroues |es gesies appropriss.




10 BEWATA {Big)

Two boys (12 ans) bl Andrainoraiota
Sodine &nd AmpongsiEny

Dnstrumensl

Andry s an snimel heroer, Bee his pareats, who works for e owner of 7e0s. In retum,
ha neonives Jood, ciothing Bnd B e monoy. He has never pone 10 achodl and his wosld
5 limsiesd i the pastures and hifls he sees in s Saily iie. He made the bemboo flule o
sooiing he plays

11 KAREWASY (Whig)
Group of boys (12 and 13 yoave of age] hato Asdreinomikitra
aruviey

restrumesl

{Orften The children in $e pastues play with Tair whips, casfing rhythec maasurss;
whon Fere me two of fires of them, Sy tnin torms snewering sach ot end the parme
resaminies 3 conest or @ dialogoe. o the fie part, the young Enimal hender s sione,
while m ¥ |gter onsg, s Doys & playing wih whips, ot about fen metres awsy
rom the ofner

12 |AY ANDREFANA iRY (Dver there, to the west)
Thres boya (13 and 14 yesrs of age) Amindarsia
A capsils

Doy Maere. I M vt B guiiess el /s Anaciig bev chicia (e Mas o
and e ofter iz idden. i aftemoon e @2 Bt drirse and I & cold

A sang fof hun, wihich ees recorad &l he &dps of & Ticke! of TEES I o paure

10 BEVATA [Gres)
Dy gerpoes (12 ars) o Andrainoradis
Sopss 3 ErpongEETy

Price strnaniade
kwum.mmwmrmimw
o8 zétues E= gage il regod 0 2 noumiture, des viltemers of un peu
dargent. § n'est jarsis albi & Mécole of son univers ext Emibd ux
phturages Ses cofimes qu'l fréguante. La Nite g Sambes, I soding,
H“Iymm-ﬂmmﬂﬂ-m

11 KARAWASY [Cravache)
Groups de geepors (12 o2 73 ane) hatio Andrainoraikin
harpvary

Price instrumensie

Il o=t fréguet oo des enfants dans les plturages josent & feire claguer leur foust en

oriiant ses forsuies rytfvniques; lorsqu'is sont deus ou trois, B s répondent, et be jou

TREAETIONE | o vt OG A L inOguD. TRENS B DUReTadel Crte. W jiuel DOUVID! BBl Beul

mlon gue Gem e suivares, i sont trob & joue oy fouet, Cistents Tune draing de méties

iy e e e

12 IRY ANDREFANA IAY {Li-bas & l'ouesl)

Trol parpors (13 ol 14 ar) Amnindrarska

A oot

Lé-bas  Fosest, 5 pintade emméne 03 plutaceacs | 523 arvold

of Nauks 5'esd coch Caf aprés-mild, i 2 oo orechin & § =5 fod -
Chand de Swertasement donl Menfogltrement & eu b b Torde d'un
Iboagor Carns u piurage




13 KOTOLE (Disiogue)

Three oy [13 years of age] Antsstane

Sung Seiogues. lege

Tkt prass o e izt Pt sl oo B i A o
tvee boys, you el saf Prem. Heh, you boys, keep & good
% on e cEie. Roast e pam. Eat the canire of e ool

The: ioinie &5 ame of Singing (SI0gUES DETWESN two OF
fhree chiloren win 2l back and forh usng incoherers
phianis. The Sld wivd borsta oul Imighing iome e gt

14 MANJERA MAKAMILE [Bos] the slraw)
Groug of boys 8 12 13 years) Antsshama

Chwoir, mughter shouts, uming flong sticks &s flsits
Wonk ferdd, e &= going o ast; we ae going i be Rl
W &% polng fo heve money; we a5 going i sa3i 2 big plate & ice.
Thie eighl boys grouped = & semi-circie best e rice srew o

OFl IVEYY pracaul ran. Thew 50ng hislpl 15 CODrSnELS e
mvEMENS and mobveies M io o on. This beating actvity
s @ playful companent and | aelarvad o the childran

15 AY MALALA [Desr)

Thiresd Doy (13 Bl 14 yestrs of Bge) Ansshanss

A song Ml poes on wilfoul meaning. The lasf word of

RECH EOIIRICE MTDCLEES he Ialeeng ReTiICE.
Thess wond gamas any commmen with B childnen

in every courtry we have visfes

13 KOTOLE (Diatogus)
Trois plrger (13 ) Antssharos
Diglogues chahs._ rires

Pronas Mevte du Meard. Melter o sel sy s, F voue e

TFOiS TORS, WOUS e mangens. e les parpons, garer ben
i bosuty. Fasisons priler i mals. Manger ie oot oy Sl

L kool st 1 ou G Sisipgues chenbhs anine Seu

efAnts oo § rerpelerT en &l ECETt des ohvasas
Imoohibrevies. Lenlast gul fcints Se s ast bp perdant,

14 MANTRA MAKANES (Battrs b palfis)

Groupe de garcons (2 4 13 ang Astsatams

e longs biong en Quise Je Niaus

Travaifior bisn, on va Y, 00 W2 Bire rassasid. O va S

o Farpent, 0 e (ARG LN RITER platie o

Ces hus gemons roupss Bn oem-cerss batent oo 2 pesis 0
riz ghanis pour en hcooirDr les Gernisn praise. Leur ot aide i
CONGORNET leus MenvermEnts = sbmule laur persbvaremee. Cette
activid o= baage & cractire dgue B8 régervde o ST ETE.
15 FY MALALA (Man chiri)

Troig ganors (13 & 14 ars) Anteahany
Crumar b Secs volx
Chant § enchaineme S SipicEman, (iss
damind Mol Fune phvase ninodee? i ofymee savaie
et jou e mats san! Comemung aux
wnfant e 1ous il (v visfde







18 AIZA LAHD (Where am I7)
Twa boys (15 and 16 years) Haneramison
Ahony =nd sl tralie

Ingtrmsy

Do

18 LE TRARA (Mr. Tearm)

Tw girie [12 years of age) Ransrsriag

h eapelis

Tann inft 0 go o Taksmtowr ko indow his dauphier His
i rure afler im. Tssen s bt ifves and By fes T
them boff. T chilorer ng longer have a fathee
Sonp for fun

THE BETSIMISARANKA: game and veloma

The Beizamissraks chidren of Féndrive and the village of Ampasimbe &2 the only
repTesEEaSve in this coflection of fe musice’ cufere of The East coast, Thesse chidneh Hve
i an ares where fshiag end rafsing vanilla, cloves and cofise s Te benis of te economy
They ar= reguierty eeked by thair perenis in work on fhe wates or in the plesistions.

The four play songa imembers 20 o 23 arn interpreted and played by o group of s gk
from the lecal schoe! in Fénirive.

20 SOAMIDITRA (Pass, ang go ahead)

6o shead quiety. Sweep the courtyard, the
Sorwgalono am coming. Pass saftly.., 1,2.2

What do o e A plune or big 7ebu?

This sang con be compnred i & mund seng: «ass.

[l T 1Fnis. S s ohe sSays Botind «

21 MAMAIVAY (=hing)

Wi P vt o g i I F Purts 00 FrEs, we sl o B

e fesspitar, The 7 s of e ek e Mondey!. Tuesoay,
oic. The monif of e year e Jdeaoan, wic. 1, 2 & Ponch

Bl Twea giris ftuen the o,

18 AIZA IAHD (DG suis-jeT)

Dewx gaegone (15 ol 16 ans) Fansantson
¥abomy &l sikairaia

Piire inslramantee

Darss

18 LE TSARA (Mansiswur Teara)

e Niles {12 ars Fanamitsos

Azmpeis

L Taava it jor® & Todovrsbhpin paowsr Suivie 6 [l

Sa lemmie luf court Soves. L Tsars & o deur femmes o [ jes &
puifies [outiey les dewy, Los anfaaty n'onf plus de pérm

Crare da divertisseerant

LES BETSIMISARAKA : jeux ef veloma

Les enfenis betsimisaraica ce Fénérva et du wisge o'Amasssmbs sont les seus
mprisantants Ges cofte oolecte des cultures musicales o8 la ofie Fxt, Cos enfenin
wivert| dang des milleus ol o phche et n cutiure do vaniilier, du girofier ot du calé ot b e
mse de |'éoonomis. (8 Bant done réguieraman solicités per e parents pour TEvESar
S0 Al |'pau, B0 dans i planistior

Les guatng chanis de jsu {n* 20 & 73) sont imlsrpriés =l jouss par on groups 0 six e
&wne Bcole de guartier de Finiriee.

0 SOAMIDITRA (Benvanue)

Pasmsar doucemend Salrpes b cowr los Sdndgalely
v wTreny Pisssr doucemad 123

(s ‘v veni 7 L avipn o0 o gros it ?
O chant sl cormaarniie & i ronds «Passe, (e 0 ok, 0 demibng rosden s

T MANAIVAY (el oo i noer]

Hous Fv0ns dts T O S mmbes. 5/ (3 I fop el
o m il Mdpfal Les 7 jours de le semaine © o, mad, efc.
L miols o ssedde ; anier, oie. 1, Z 3 Profchineie
Sauit & la corde. Dewx Hlies font ourner i conde.



T2 AWENA (First ]

Adrirnn. A, Arming, Diislold sl St (K7 £ Siedp Ondd Pescaling S
S Cimcie Jispd . Migke 3 circie, make 3 oicie. by prly i, wha! i joor
smply ko B lntter | e pou™ Al st o'clock. Who wrote 27 B was Ankea
Ihere does she KerT he waiked siong Pe rsd. # e uF of sharp privsl

Hand gy Garme

23 WINA WIMA (Fire! mame)
e & Dhe cimugtier of B rat The rad bn meth

Fur b winc® P rice planty P

Eimirmfion game. The six giie sre seated o e ground,
e o faw, Jagn trwiched out, Wit tve Bomoen of Bt
of one D girl mgainet thie bettorn of her parmers foot. Ore
It girl g e poents & frger 5% each of Bw partiopea
8 &5 B Each word in it cougiet. The parson who e
poi=e & ok the Gt Hfabls of B coupit Most faden her
Iruen, B Lyt pliyer 0 adne P knoes i B wnne.

A o party, it i P rule T Beery The Quests o
parboioanty iotve. wveyons wega songe of tarpwed
frmiomy) Thiy cugiem pfiesd B P grog Fgorisnce of
ol relasionstics for el the peegis of Wecacaacs

24 VELOMA SAMY TSAAA [Goodiys)

Mixod growe (70 fo 13 yean) Anpasnte Maersairong

Sologts and chor Efiermatng, aMOorGl. MEBTER whikte

IRoodtye, et us of be hupey. Kalaey, gooctye My

talfver. Merwly, Caprine. Jooly, pic

The scionts name aack ers0n i lern, and proseed

e mckiress el wishes i him or P

I5 MAMALK (Rarigenct pour parenti)
irnd group (1040 11 yeary) Aspussieiy Alsranssiang
Solle s ok afEeting ATEONGE, haiaTid aivEnl

Rispect pour parmitl

Sonyg o weioma (lerewe®) thal ompieslom D respect owed B o'y
paronts. The aolaists recad the care paren s hawe aken of Bwr chilgren

2 AMIKA [Prénom)

Amind, Amirey, Aning Datld alle Aeda i dormir ot Paicaics Smilued
Jen-Chaurie St A s rorie, 3 i ronde. Selie B, o esf by niponse 4 i
T QU o Ml onnde ? A Bl hivrss. Oul M dorte? C sl Andmal. (00 habite-
a7 0 9 e 3o i Fooie. One TGS Diine OF rBnS posTia

S8 o MapeeTerThs O mare

T3 WA WENA (Fribnors)
i eaf b Bbe o rad Lo ead exd peer b Oaraatr gue ey phandy e e ofdemient

Jeu O drmirgton. L 5 Ses Sont EREaes (o by face B fcw, ambes erooes of B
Piants o pids COYINY Dol e leur peiraile. Lind Tlatie chate o Olaigne o0 poavia!
Sy todgt cracune dos partoipanteg B Chacun des mots du coupet. L iooune S aguots
o 1n pySabe Fme O TOUD0H! CDR mecier b i, ol e Ol e o il
gt B e SerD S gagranie

Lors 0'vee W, || os! de rigie Ou'avant b Bigart den invitls U del paricipants.
F Basttnnce Crants D8S CRTE o ATy (i) G Dot e B 08 | Pmpariaies
BCCOITE BLEE MO0 SOCHEAN DB poouiption de WMadsgescy en péndre

24 VELOWA SAMY TRARA [Au revoir)

Groupe macs (10 & 15 on8 Anpaemds Mansssre
Nwiranoe ¢ moliviog of chepu, ATporga. adeeon. N et
gy vy, precey ok o o Kaley, iR

N i, Wty Corioel. Sowda, i

e sciinien. | oo ow niie, rommen s DersonTee
RIS PSS RS OB WUt

73 NANALL Mespecien

Groupe miets (10 8 13 el Anpassete Maroe i
Nwmae &4 i o O, BTpOrga. REinis. 5
Mgl faf w0 parenit

Ot dhe wesliasil Qi ROuSgne W8 TEEDRCT Qul (o dot

R PR ey Gt P e TierT! ey dien T
n don porecis o} piur W enle




26 MUY BALITA (Baifts is Sere)

Groun of gr {8 10 12 yearn) Lisf Findeire

Soloats sl ohov alteraEsng

g chapoang

s Balty by ? & thore 2 Baiile i pour viflage? There &5 no vilflage seoud 2
Aaita Thevs iz norw, Whuld Saits B o dence? M A aaly wouk! Thare
i o Bally wfi does nof mand o dance: He sand i, be realy serdy B
The: raerep of Bl 3 rogsimcne! By Wit Adrmied o oy & e Aemtheil

Tha prouis formmg & by Cincle. A IicAE! NEMST OF Qlt, BNR B T SRR
In the rigem, Tils peman cores e T cenfre of T cindle B Seroes.

THE ANTANDROY: funerals and famorana

The corereunify of Anbndoy & established n o femip! about 50 kioeneines trom T
wmal oty o Fopy; bul the sTres o comes rom P et parl of T i of

wiie mate 5° the entrance i P vEpe 0N & Sty & in T presence of the familes
ot e

77 DORGALAHY (A Chisbby Sy

o of Boyl (35 14 piirs of ag#) Aimiey A

Boy sobsint ard chor, whisBe, shouls, fool saspirg ard aliding

A ofedidsy boy is sl hiveSieecing

The boye. sech carmying & ety brandh, form o Tight growp,

N Logpete T QoD GENTES, Lameng (i on Faell

A e sy, weth @ spacific riy T brom Dhe EouTwersl.

g Doy unersl CoreToE

in o Wiaiagasy Culturs, 8l T Doyl Must be Groumcsd, thit cowmony
- T inEor - eviure Teir wirillly and Bwir plece in e sc ety
Ay wiTh P funeraln, the Imporance of cepumciion by marked by
fayicing B! contolidiied e ocial tabrc of B community

78 MISY BALITA (Ba¥ts on? W)

Groupe o e (8 b 12 ane) Fivivier [af

MNnnasg & i o dhans FEoeRmients e Tite

Babta oot # 17 ¥ 214 urr Dy dars voire vilage? F 'y @ g de village
S0y Al I 0y &0 8 pes. Esi-ce gue Balt veul danserT. (o, I vt Bient
'y apas de Babts gul e weuile e denser 1 vood, § veaf Sien. (¢ nom de
Sy ! rernpsiacy S de NG O DerIONes Qul parBopent A i M

L {FOne e U P CRLE U SO PO o DRRBenTe et
o b Chirgeme ) éa ryfeme, celie-Ci viend i Cetre Ou oo ol Giree

LES ANTANDROY : fundvmilles ot fsmorans

Cotls commonguth FAsEndDY Bt Habbi 0053 U “ETeaU b e SRqUETERY 08
wicmibires Je W pelte vl de Poey, mas 08 grouDe eTTHGUS B8 rprae ool ow
. Lis 75801 i Bar L0 i e du vikioR ol Conad | Charter B T aorkd
ol i B, BN B Sem CaC.ERom arelen, e BT Tt donnd Cautornaten Lim
gt et ot ey ey b Ceitte du viege B U0 place pOUNETTUER BN ErENETTE
can familes o dby aterti

17 DONOALAHY [Un mignon gargen)
Growps 08 QRrpong (9 14 ar) Andraty -nor)

L paigen pclivte ot chamr, effements, O,
Sapoameris o gliserects 08 pace

Lt parpon poteld Bl ancornD S e

Lies gaspors, chacen porant une branche de
trulinge, forment un proupe sermi. of lemeembie

Bu GITupe Germe & Turmant w e-mbma

Crarmten 90 tpe [P, rytrse ebofigue du m-al,

ST 7Y (00 DhrimOnE Of funived o3

Dare la CoMery MEGRCTS, 0UN e pITUONE Soweed e
oreono oeEn Slviruine - 8 BRTONNE - B R L vkl
I cOPGiraTon O i stk Cormm pour e fundcaiies, B
Crrngien ml aouigrde o det mardlerisfors de njoasmencey
©ul COMTGENT e b BOCHE O 8 OOrLEELSE




i LAMBODADA (Thanks)

Group of giris 8 to 14 yeurs of sge) Androtry Rorlh

Twa girl makaistz. aftemitting. and bwo choits. fand dapeisg and fool Samang
Wt affar homiage 10 DOCEIE wific M (Nt prmmeris

A bkocols song. another Miyhm specificaly from the

southomsl, sung during the clecumnclinlon ceremanies

78 FILOFILD GORANAKA (The Gmily of S circumcised boy)

Group of boys & i 14 yaars) Aadroby Mo

Boy aololst and choir, shouts, foot slding

The Enenity oof P oircivmoleed boy aconaly e prosands ofened by i possts,
Song Tor clroumcision

THE TANALANA: ringa and galeha

The Tanalena. hatorically atmched jo the Mshminy, e pari of & e groug in the
o e of Misdagancar. The young Tamsissswe met &% fom e regian of Antinimen,
w bush vilage reachar from Tudar by & ooy and sandy ack or by orossing tn Oniiahy
B in m pirogue

Than rarigas et e el e o Qurmioss Pty o iy By P yraing T, Th rings
= i biro-hands fight wlimulsted by the singing and uhauts of the partisans snd aupediy
#w young womnen partisars wish thalr halr ingeniously bresded inuméber 30 and 31). The
Nenga e o voem goine Tl resem e e kofe of e St twe Boy o fwo gt
imgroving B daingue 10 Invile each other & play, anl call from oni house 1 thi oihee
Whiln ainging, thay press their fingara to their thropts; s ghees thelr woices & slighily
uttural fone frembar 32 and 33

30 F VA IF AND ot [ LAHIRED £ {Exprossions of encosragamont)
Tove groups of giris |10 o 14 years) Ardanisens
Siohalein a0 choir, hand cepping, shouts

The sounds of encourapamant o aoch of Me Agiters
Thea twwn groupe, Prom diffeesst amull Wiinges, ce nivoh ofher, sach singng
it the saena eme thell own soege and giving shouts of ercouragemant
bt the Des wenrricins e 12 fight, Tha comdial thies piace |n thi
vilmgn maniing placn, During e NghL, the Swa groups form a clroln
mrnund the twe NgiTien and encoum po (hem ot to shumibe

28 LAMBODADA (Mierci

Groupe de fen (8 & 12 ana) Androtsy-rard

Daux filles salistes an afarmings o deux chaw,
frappnmonts de miine of de plods

Nous rendons hOmITgE BT Darsennes g ont doved pes présenis
Chamman de typo (oo, aulre rymimn apbofique du sud-

51, intrphitte ks des clrimanies de Clnsoncsion

28 FILOFILD GORAMAKA (La temilie du circoncis)

Groups o gargons (3 § 14 ang) Androtey-noed

Un parpon solighe ot chasyr, o, glasermints @ pisds

La vl Sy eireoncls sccepit Bt oo que les inviids \ur gonnenl,
Cham de cireonc] slom

LES TANALANA : ringa et galeha

LLas. Tovsien, Raorigeiment retimchds au Mty formsnt un grouse nurm dnguemant
Fnparia du sutl-pwest de Modagescar Lo jeunes famsleas rnnardnés sont do i réglon
' Antarenans, un village de brousss gue ['om eBeind do Tulbar par ume piste calliuteuss
et sabiprneuse of par b rmvonshe en pirgue e (n rivibre Onllahy,

Lo rings ot b ghlends sori dous s apprecis doun jeunes analane L finps se uno
it & s nus sSimokbe par e chants of b crin des partsans & suriou! des junes
partinares s golMures eginmuseenee | bomsse | 3001 37). Lo gitends sat un jeu wooal
Gul i'npparenie i koo des Betaie; deuy Gargons ou o el ingievisant un delague
pour o' inviter § jounr en 8 interpeiiest d'une maison 8 't B chantent, i appaient Bur
doigis nur s gorge oo gul donno & beur vl une Mgirn intenaton gutiemse (i 32 & 23}

30 E WA IE ot F LANRIETD [ (Expressions o eocourapamant]
Duua groupes de Nlies (10 & 14 sl Anfimes

Soliwinn of chanurn, frappements Se malrs, o'

Lo el e EmCOUNBgermaTEY Ariemses d Chicur ooy Liteurs

L i groupnn, che S diféracin, e ford fano en chantant
ienutinnimeni o PropIes Chans & Crin HWM | s
e di lumeurn s confrontent. Le combai e passn sur une placs os
renoorin dashn (o viage. Durant ie combel. e éeux grouses formesd en
conck mutnur Ben Geus eur kiteurs of log IncBent B ND pEE At che




31 BELA MARY{ Knock him dowr)

Wied gross (1010 14 yoars) Artensmens

Twi girl soloists and choir, snganhe, hand clapping
P haio iy e growand. Sl poinio recl. Pia fuie
i e pround Swest potato pelow

One of 1 fighters is supporiod by S sound of ihe horm
and hand clapping, nt e other, by Sz sang.
I7 DALEHA (TNm|evpuss)

Tiwa bove 12 yodrs! Armans

Sunp dslogus, |auphter, Shroat Bngng game
Corme and peay, Teldiy

Lt pa

Let's po, My

Anl Al

Lels go

Lele po plny

Le's go, I Gk som corm o oook.

Whve i you find P conr?

Thene ks soeme 8t my plsce.

(hcay, o anf ot I

£,

B3 GALEHA I (D lakegue)

Two girie [12 yesrs oid) Avanimens

Suny diogue

Lal's po and play on S basct) af Oriety,

Al AT

Vo i P

Vel

31 BELA MARY( Emvoie-le ou sof)
Giroupes radats (10 A 14 pns) AnSansmena

Daux filles solisies of chanr, engarahe,
fappRmets de Mmaing

Clove-fe s 20, Patate douce rouge Clove-

ir 2y po! Patale douce jaung,

L' dies KSeurs it soutens) pai b jew du cor et
ot friope=ents de mains of 'sutre. par lo chant
32 GALEHA (Dinlogue)

Devx gargors (12 s Arfanimena

Dimlogus chanbé, rines, jsux ds parge

Whans focme, Tatkiky.

Allons-y.

Alons-y. Nevy

An! Al

Abares-

Ay fouse

Aons-. 8 prenoa o i poor i g
ol ol -cp el Enousvmras by i

Iy o @ char mol

Alors, vs e chercha:

Fic.

37 GALEHA B (Dlnlegus)

Do Hilles (13 me) Antanimang
Dialogun coath

Allors four s i plage i MOty
A AR

Vil st i

ek




THE MASIKORO: bito and throat singing

Ther Masiors ||ve i B rorih of Tukber in Uve semsnah. Asios from o few Sulll-up orse
affiiing mervices with pestable msd cormactiona, T people it B inolated cormemuinite
a7e Oy servad by barely vinibie ecks of vy bad roots. The culture Bng eoonomios
o this vest reglon whore tho Mamslicro and Miless (lve ks gradually changing bnoause
of thrlpemtation tha) began In Be 1970, The music gatherss fain thi oSageen mikom
reforenos i@ coromonies for Funene, eeancien end hewing jBeol

M SANASLIA (s nestermairae

Foud duusghtedn (13 o 15 yoar) Anbews

A onpelia, theoal slaging garin

T e Cousie Tl niSfoul & mdander.

The weeraan iy fane Pused o by dend ey iy Deomdvichclion i (anadile

ey fososs? Murmendl Tl e Wt e oy mfler e i ) B!

uivr i pading e food of i woman wiho fud e betyy,

A wormmn who hink jusd deliverod o Bedy pinerally routs (i Bed bor o |osn
16 oy, har mother, har molhor-n-law or @ biser tkaa care of har pad
make serw shn Mk the prooo condSions b miske § Qoo ey
Throuigh & nosy gaema of brailhing m and breaihing out,
e yousng girle produss 8 guiturel voosl souni of Te aaime
type ml Bl produosd by Inull wonsen il Aiclc

LES MASIKORO : bilo et chants do gorpe

Les Mawieen sonl ooaksls su nod e Tulbel ders unp Fone de ssvane. Mis & pan
quITRIT Rggiormiriiions de seryices reldes par des. chemig rescaben. e populations,
mokbay ims reg don BuITeE, N8 BOMTL Bemaarvis Qo P ey pistes i peine teckes ou
en mauvan il Cetie vesie région gus pertnpend ks masiorn o e mikine se modife
pradusBamenl aux pisra culturel of eceaomigue par une diferesintion gul 8 chbud
dars joa pondes 1070 Lew munioues recuillion seprds des sefards for nifleenon
chnbmonies oe Fundrallies. o sacrceene o e pubrisen Ol

34 SANARAKA (Lo Gor @8]

Quatio filies (73 & 15 sl Andsove

A cape b, jeux de gonges

L DO o ol sve ey

L ferre gudl @ RGNS of UV Bl sy B incaedie i

¥ mhevevter L femme gus' o oooope esi ) afigude ou'ale

g B necerife o b Beemime e 8 aceonchil

Una fomme g vion] ¢'accouchor reste géndnnioment alitbo pendent au Miging

15 joun, wa ke, nn befie-mbrn ou ene soeul §'en pOoUPE Bl EELTR

en mollipures coaditione e nilabiiespment

Par ut e Deuymal O P rations 1t ¢ exprationn r
con Ti i produisant v e vooul geriurel du

maere typh Gue Syl Qo on U sfiendre dons e A
jun dy porge dew fermes inulbes oo Acioun Plh, :



THE ANTANOSY: hullabies and beko

Tha music of Me children of Aatanosy wes colscted in ™e region of Bersha, B big
wiliage on fthe roed ta Fort-Deuphin. This &= an arid region, end only the temaringd tree snd
T8 EVINSN 9 Abie 1D FeRat 0 long peniods of drought Agrdultsnl EcUITeE I
ey thresened try the sbsence of ren end shorteges = nothing nes. To provide for
i famillen, many Mmen g2 i work i the sappnine mines of Sakarmha and lekaka, teg
TWME WOETE (FENILIS CIETE & Vary BCDve

35 MALANA MAMLA MA. | mm thin)

Orw: woman &nd @ group of g (10 1o 13 yeary of age) Sabevaratsy

Wornan aoioiel ard chalr

{ am aions beceuse i fafer of my chilten Aas gond o ki, ovr Fare
I ey it [ By oo ey chil! fas o i and A famaify

A BON N I Bk TS, I WCh R MO 1808 of Che SrmeLmes
of surviving without the fxther who hes gone 1o Eskaic = wark In
T BARPIE s, «The beko s withne! Boult coMparabee = e
Syt bluey or American spirfuss s (Vicior Ranoranaryy. The proup
of Kitle girls support the moTwr's rachal with an osfiasis

M MAHASTSOTAA (You we bothering me) of WAWA (Srandmiothen
Thrad wiaTie Saladaraisy

A capdila

& e Mgt wnga e emet

Thes iftfie bady girt & Dofhering me ecsse she docsn T siap orying.
Her e b pone fo Fort-Deugehin,

T pEhEs MOENETS MESRONG Wi TRElr pwn monoionous chett

Tha gravndmer @ iookng & e baby e Ma mofer 8
i e flodd, bur s cally hee B oo and Seed B Dl

Thiss lullsbey & mi in the besko style

17 TSIPAZD RAND [The biessing)
Sary (15 years o) and Sres poung Biults Sakevatatey

Biry Sd0EEL Tws iabrsy, 00 SigoT0

The singer ko S i bisssing of T comeunty befors he lnes B eillage
A 3ang In M Sapia sty

LES ANTANOSY : berceuses ef beko

Les mussusy oenfents Ay 0l & eollechies dany b environs oz Bershe,
ros villsge sur la oute de Fort-Dauphin. Catte rigion est aride et seuls = famarisesry
£ 1B Evets NhGIEIeNY B I0njuss A0S 28 SACTETEANS. | MBS BSNOIE BN
reguiiérement comprerises par Megsence o= piuis et es disetes 78 50T pus raren Poor
Eudveni' o bepcins de leur temille, plunksurs hommes o'Enpagent dans e mine de
saphis o Sakershe st d lskeie, osux vites ol sévil on monds misriope s act

35 WUALAMA MAHLA MA (Lrre maigre)

Uirve o ot n groupe de flles (10 & 13 ans) Seloevratsy

Unie femme solise e chopur

Ji e goule pivy gue o pire e mos enfants o= nacl d Rivos, b sy

vl e SS ITAIDTY peor Guir mon alerd ' i de peve, 1 de Bemiie

e o syl beko ens legusl une METE RCONTE 5 OENCURES O SUrVIVTE ST

I prisencn du pldew Gul @i Pt & sk travallir gars o TR 08 RaghT.

=LB ke BET SHNE SR SOMEALIS BiSH DFETHEN DEST (u SFELEIS EMANCENE.
Wicior Rardrinnany)’. Le groupe o filethes soutien par un sl e 06T de n mibe
35 MAHASTSOTAA (Tu me séranges) ef WAWA [Srand-méne)
Troin hemrmes Sskuaratyy

Acapaia

Un premidrg maaman chirme as plwine

Cetir M=t me céeange parse gu'sle 1 miie pes de pleurer
Son pire sst pd & Fort-Duupien

Clplx. TP METECE MERONOSNT BVEC Mur CrOCT misngde -

L praved- maden pawche aeilin? penciand gue by i sl s
champ, mais ol Nigelle poor gu'alis vierns nourr b il
Coftn berceuse ot bgaiemert er style bess

37 TRIPAZD RAND jAsperper)

Un pergan (15 mnaj of trom jeunss ndufies Selnerssy

Un pargen seiisie. Dews kabosy, o WhGT

Lo cfwesienr comande de mosor Une feadachon

de I o e i gt e il
Chat o 'yoe nagean




38 SAMATSY (Circurmscision)
The paceie of the vilsge (duSy ene children) Sabavarmy
This piece is made up of extrects of songs recondssd during the restaging

of & ciroumeision commony - the Bsonans — in S vilaps of Ssioavaratsy

in tha nigon of Backhe. 1 uniol®i is fve ports: e el of B families
of the tether end mothes, the reguest =nd nagofstions the coming
inpother of the twa Eamifies, the cicumcision, and the dosng.

The miemibers of the Samily of the temer and the mother wald, me

by one, Ewands sach oiher, dancng and singing Seir own S000s

Ths Tether carries thw infant to be ccenciesd on his shouldsn.

The: pecpie acco mpamy em wilt shouts and Eughaer,

¥ton the two groups come f5ce 1o Bace:, @ men from the ather's family
shos T faSher's tarBy snd asks Sl thair chie be circumeses

- e hewt you
=~ Wie five man, we sach give 8 SBer on the pocasion
of T GHtumben,

Thie twes tamillles Express thes ayprovs through Gince,

andl gEther for the 2o ceremony

The operadion iy preceded by 0 sslemn dederston in which S iather
i8lls Eha child thad fram his day on, he will be & man. Ha g him

# Forey ez of advice. Ehan ends his pep-lafk shouling: «Lul = The
crowl Bpplaudy BN shauts whan b arngunpes, =2y dongh
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La population du vilegs (acultes of antonis) Satsvaratsy

Cefte pibes st composéa 'axire®s de chans enregisirés iors de
& reconsSiubon d'uns cldmons de circoncnon - moas - B
viage de Seloavieatsy dans |n nbglon o Berate. Elle e Séroule on
cing paries - zrivie des familes du pire et d= I8 mére, demande =
nigocintions, regroupeent des deux Smilies. circoncision, citure
Les memibres do la lamille du pbre ol coux 88 @ lamille o @ mbne
marcheet ks uns vers es aulres &n dansant of an chantent leurs
propres chanis. Le phe porte l'entant & clroone:re sur s épaules
La population s accompagnont par des cris ot des rines

Lorsque =g deual grovpes se ford Bce, un homme da la famille de & méns

mtarpile b famille Su pbra o demence que e anhan wOd SIDonRo

~ |Bims-wous pris?

— O3 nous somimes prits

- |Nexh voull Bhutong

— [Noum |es cing Sommes, nocs doanomns

chaiun wn b
i Noccasian 08 celie OlroDes mian

Les oeux femilies smprement lewr Epprobeton
Par dos canses of s rEmsembient Do
i clnémanis propremant dite
L'opration est pricsés d'une désamation
solonngiie od e phre sgnifio i Menfant que
dés aujosnd hui || sere un homme. § e donme
gquelgues mecmmandzsians el terming son
wius. en criand - =Coupssr=. Ly fouie npginwni
et oria lorege'll Bnnance: «C'esl B8,
Lo chnhmionke sp pouRll par osE GEmel o
o Chism! Gard IBGul une Temme prodigus o
nouvelies exhoralions: « 5 C'as pour Giny mEveis
Favon, o rewhe pad dar e ikage, v dins e
Nord, On i cirponolt poor Juie L sses ie Diss
& nan lz mal Me wole p=s. ne raes pas, i -
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